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Soucasti dodavky ®

1x kratky navod
1x BURGprotect CONTROL 2110
1x baterie (baterie CR2032 (3 V))

Popis vyrobku ®

CONTROL 2110 je dalkové ovladani
poplasného systému BURGprotect. Jeho
design, uzivatelska rozhrani, dlouha Zivotnost
baterie a hlaseni pfi slabé baterii z néj délaji
jednu z nejvice pouzivanych komponent
systému.

Stavova LED

Trvale sviti: Baterie je témér vybitd.
Popis tlacitek

E] ZAP: Aktivuje poplachové zafizeni.
HOME: Pfepne poplachové zafizeni
do stavu alarmu Home. Vybrany tsek
systému zUstava aktivni (napf. garaz
[ﬁ nebo vstup do sklepa).

VYP: Deaktivuje cely systém.
SOS: Stisknuti tlacitka SOS spusti

okamyzité alarm Panika.

Technické udaje

Provozni napéti DC3V

Max. prikon 1x CR2032 3 V)
Max. provozni proud <7,5mA

Max. proud pfi ~0,4 pA

pohotovostnim rezimu

Max. dosah venku Bez piekazek

Max. dosah uvnit? cca 200 m* /(50 m uvnitf)

Prenosova frekvence 433,92 MHz

Frekven¢ni pasmo 433,05-434,79 MHz

Max. vysilacf vykon <10 dBm (< 10 mW)

Rozsah pracovnich teplot -20 °C a7 50 °C

Vzdudna vihkost <90 % rel. vihkosti

(bez kondenzace)

Hmotnost 16,4 g (v¢. baterie)

Dx35xV)
58,0 x 33,1 x 11 mm

Rozméry

* Skutecny dosah je zavisly na podminkach v misté
instalace

1. Spustte aplikaci BURGprotect.

2. Klepnéte na ,vice” @) a potom na

Piidat komponentu” @)

. Naskenujte QR kod pfistroje.

Po Uspésném naskenovani mizete zadat
pro pfistroj libovolné jméno, napf.
. Dvere obyvaciho pokoje”.

. Aplikace ohlasf, zda bylo pridani

k zafizeni Uspésné.

. Otevrete plast pomoci mince, oto¢enim

krytu prihradky na baterii proti sméru
hodinovych rucicek.

. Vymérite 1x baterii CR2032 (3 V).
. Opét nasroubujte kryt prihradky na

baterii ve sméru hodinovych rucicek.

1.Nez pfistroj poprvé pouzijete, odstrarite
pések chranici baterii pred vybitim.

2.Kdyz stavovéa LED trvale sviti, méla by se
ihned vymeénit baterie.

Prectéte si peclivé navod. Za skody, ke kterym
dojde nerespektovanim pokynt v navodu,
neprebirame Zadnou odpovédnost. Pfistroj
se smi pouzivat vyhradné k Ucelu, ktery je
uvedeny v navodu. Pfistroj vas ma ve vazném
pfipadé informovat a aktivovat alarm! Proto
prosim pravidelné kontrolujte funkci a stav
baterie v pfistroji, abyste byli na pfipadnou
nezadouci vaznou situaci pripraveni. Neobvykle
silné elektromagnetické zafeni, manipulace
nebo jiné vlivy mohou zpasobit chyby funkce.
Instalace v blizkosti vyzafujicich elektrickych
piistroji nebo ve vlhkych prostorech neni
DULEZITY POKYN: Hlasi¢ mize fungovat dovolena. Pistroje na baterie se nesmi
jen tak dobfre, jak to dovoluje instalace  provozovat pfi vysokych teplotach a v
a prostfedi. Hlasi¢ mize indikovat blizkosti zdrojl tepla ani vystavovat pfimému
nebezpecnou situaci, ale nezabrani ji. slune¢nimu zafeni. Obal a material uchovavejte
vzdy mimo dosah déti — hrozi nebezpeci
uduseni.Navod peclivé uschovejte.

Radiovy signal snimace je silné zavisly na
podminkach prostiedi. Kovové predméty,
betonové stropy, stény, kovova vedeni atd.
snizuji dosah. Poruchy mohou zptsobovat i
jiné radiové vysilace a okolni vlivy.

Pristroj se nesmi natirat, lakovat ani jinak
upravovat.

DULEZITY POKYN: Pfi umisténi na
nevhodném misté mize dochazet k
negativnimu ovlivnéni funkce/funkci.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

a preventivni opatreni

Upozornéni

Zmény a Upravy, které nebyly vyslovné
schvaleny pfislusnym schvalovacim Gradem,
mohou vést k odebrani povoleni k provozu
pfistroje.

Omezeni odpovédnosti Na cisténi 'pouiw’vej‘te vyhradné minimalné )
vlhké tkaniny. Dbejte na to, aby se do pfistroje
Tento pfistroj odpovida aktudlnimu nedostala voda. NepouZivejte snadno hoflavé,

technickému standardu v okamziku vyroby.  chemické, leptavé nebo abrazivni Cistici
Priibézné se snazime udrzovat nade vyrobky  prostredky.

na nejnovéjsi technické Urovni a aktualizovat

prirucky. Proto si vyhrazujeme préavo provadét
Viyrobky spole¢nosti BURG-WACHTER jsou

technické zmény a prepracovani/pfizptsobeni
néavodu bez pfedchoziho oznameni. Tento

vyrabény podle technickych norem platnych
v dobé jejich vyroby a pfi vyrobé jsou

pfistroj odpovida aktualnimu technickému
standardu v okamziku vyroby.
Névod je nutno si peclivé precist. Za skody,
ke kterym dojde napt. pfi nespravném
zachéazeni nebo instalaci, neodborné dodrzovany nase standardy kvality. Zaruka se
manipulaci, nedostate¢né nebo nespravné vztahuje vyhradné na nedostatky, které byly
udrzbé ¢i nerespektovani bezpe¢nostnich prokazatelné zplsobeny vadou materialu
pokynt nebo obecné platnych skute¢nosti, nebo vyrobni vadou v okamziku prodeje.
nemuizeme prevzit odpovédnost. Zéruka kon¢i po dvou letech, dali naroky jsou
vylouceny. Nedostatky a skody zpUsobené
napt. béhem prepravy, chybnou obsluhou,
nepfimérenym zachazenim, opotiebenim
atd. jsou ze zaruky vylouc¢eny. Na baterii se
zaruka nevztahuje. Zjisténé zavady musf byt
zaslany prodejci pisemné, véetné originalniho
dokladu o zakoupeni a kratkého popisu
zévady. Po provéfeni rozhodne poskytovatel
zéruky v pfiméfené |hdté o mozné opraveé
nebo vyméné.

Potiebujete-li ES prohlaseni o shodé pro tento
pfistroj, poslete prosim pozadavek na adresu:
info@burg.biz

Cisténi

Tento pfistroj pfi spravném pouzivani

a instalaci poskytuje za uvedenych meznich
podminek funkce popsané v pfirucce.

V zavislosti na pfislusném scénafi specifickém
pro konkrétniho zakaznika nelze garantovat
spusténi alarmu.

www.burg.biz

Sirene 2150 Control 2110

-

Venkovni siréna Délkové ovladani  Hlasi¢ koufe

Vibrancy 2020 Motion 2010  Contact 2030

Dverni a
okenni kontakt

Snimac vibraci PIR hlasi¢ pohybu

Water 2060 Keypad 2100

Hlasi¢ vody RFID klavesnice

Set 2200

Poplachové

zafizeni — 1x

zakladni balicek

obsahuje:

1x 1x 2x
Control 2110 Motion 2010 Contact 2030

Dal3i pfislusenstvi naleznete na nasf
domovské strance: www.burg.biz

nebo po naskenovani nésledujiciho QR kédu

odkazu:
e

Smoke 2050 E

ce

Upozoriiujeme na to, Ze takto
oznacené elektrické a elektronické
pfistroje a baterie se nesmi
vyhazovat jako domovni odpad,

ale musf se shromazdovat
oddélené, resp. samostatné.
Informace o tom, kde najdete
sbérné misto pro baterie a
elektroodpad, vdm poskytne
prisludny Urad ve vasem mésté/obci.

Spole¢nost BURG-WACHTERKG
timto prohlasuje,

Ze tento pristroj splriuje smérnice
2014/53/EU(RED), 2014/30/
EU(EMCQ)

a 2011/65/EU (RoHS).

Uplny text EU prohlaseni o shodé
naleznete na nasledujici internetové
adrese: www.burg.biz.

V pripadé technickych dotazd k produktu si
prosim prectéte podrobny navod k obsluze
a fidte se informacemi v ¢asto kladenych
dotazech (FAQ), které naleznete na
nasledujici webové strance:

www.burg.biz. Pokud byste i presto méli
jesté otazky, mlzete se na nas obratit
prostfednictvim e-mailu na adrese:
Alarm-Service@burg.biz

Impresum

Autorské pravo k tomuto navodu

k obsluze vlastni vyhradné spole¢nost
BURG-WACHTER KG. Jakékoli rozmno-
Zovani, i na elektronické datové nosice,
vyzaduje pisemny souhlas spole¢nosti
BURG-WACHTER KG. Pretisk — i formou
vytahu — je zakézan. Chyby a technické
zmény vyhrazeny. V3echna uvedend jména
firem a vyrobkd jsou znacky zbozi nebo
zaregistrované obchodni znacky, popf.
znacky prislusnych vlastnikd.

Vyhrazujeme si pravo na tiskové a sazec¢ské
chyby a technické zmény.

BURG-WACHTER KG
Altenhofer Weg 15
58300 Wetter
Némecko
info@burg.biz
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